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JAVASLATOK

A Mezőgazdasági és Vidékfejlesztési Bizottság felkéri a Belső Piaci és Fogyasztóvédelmi 
Bizottságot mint illetékes bizottságot, hogy állásfoglalásra irányuló indítványába foglalja bele 
az alábbi javaslatokat:

1. hangsúlyozza, hogy az élelmiszer- és italágazat az Európai Unió legnagyobb 
feldolgozóipari ágazata, amely több mint 4,82 millió embert foglalkoztat és 266 milliárd 
EUR értéket teremt; hangsúlyozza a zavartalanul működő egységes piac fontosságát 
minden uniós gazdasági szereplőre nézve az EU agrár-élelmiszeripari ágazatában rejlő 
lehetőségek teljes körű kiaknázásához, fokozva ezáltal a versenyképességet, a 
növekedést, valamint a munkahelyteremtést regionális és helyi szinten is; rámutat, hogy 
a nem vámjellegű akadályok közvetlenül befolyásolják az árakat, és jelentős jövedelmi 
egyenlőtlenségeket idéznek elő a mezőgazdasági termelők körében;

2. bátorítja az uniós élelmiszer- és italágazatot, hogy továbbra is ösztönözze az uniós 
mezőgazdasági termékek vásárlását; hangsúlyozza, hogy az egységes piac megfelelő 
működése kulcsfontosságú a megfizethető, magas színvonalú és elegendő mennyiségű 
agrár-élelmiszeripari ellátás biztosításához EU-szerte, és a legmegfelelőbb eszköz a 
versenyképességnek, a vidéki területek élénkségének, a tisztességes jövedelemnek, a 
megfelelő életszínvonalnak és az európai agrár-élelmiszeripar gyors helyreállításának 
biztosításához; emlékeztet arra, hogy az élelmiszerek és állatok EU-n belüli 
zökkenőmentes szállítását akadályozó tényezők azzal is kiküszöbölhetők, ha a 
beruházásokat olyan infrastruktúrákra összpontosítják, mint például az utak és az 
elhelyezésre szolgáló létesítmények;

3. megjegyzi, hogy a Covid19-világjárvány a szállodai, éttermi és vendéglátóipari ágazat 
hanyatlása mellett bizonyos korlátozások bevezetéséhez is vezetett a tagállamok között 
és azokon belül, ami pusztító hatást gyakorolt az élelmiszer-termelésre; emlékeztet arra, 
hogy a nemzeti intézkedéseknek támogatniuk kell az egységes piac alapelveit, és nem 
aláásniuk azokat; rámutat, hogy a Covid19-válság idején a nemzetközi piacokat célzó 
élelmiszer-termelési rendszerek sérülékenyebbnek bizonyultak a helyi vagy regionális 
élelmiszer-termelési rendszereknél;

4. hangsúlyozza az agrár-élelmiszeripari rendszerek – köztük a regionális és helyi szinten 
működő rendszerek – dinamizmusa és ellenálló képessége fokozásának fontosságát, 
valamint a rövid, intelligens és integrált ellátási láncok megerősítésének jelentőségét 
annak érdekében, hogy a „termelőtől a fogyasztóig” stratégiában foglaltaknak 
megfelelően az egész Unióban biztosítsák a folyamatos élelmiszer-ellátást; felszólítja a 
tagállamok kormányait, hogy jogalkotási, adóügyi és fiskális eszközökkel segítsék elő a 
helyben előállított élelmiszerek és mezőgazdasági termékek szélesebb körű terjesztését 
a kiskereskedelmi piacon; emlékeztet arra, hogy a „termelőtől a fogyasztóig” 
stratégiának minden európai termék esetében folyamatosan biztosítania kell és elő kell 
segítenie az új lehetőségek megteremtését, valamint ösztönöznie kell az ökológiai, 
szezonális és helyi élelmiszer-termelést;

5. hangsúlyozza azonban, hogy a stratégiának az agrár-élelmiszeripari lánc képviselőivel, 
a fogyasztókkal és más érdekelt felekkel folytatott nyilvános konzultációkon alapuló 
átfogó előzetes, tudományos és kumulatív hatásvizsgálaton kell alapulnia; 



PE691.105v02-00 4/8 AD\1235692HU.docx

HU

hangsúlyozza, hogy a stratégia nem eredményezheti aránytalan intézkedések 
bevezetését, és nem teremthet további akadályokat, amelyek növelnék az egységes 
piacon belüli széttöredezettséget és kedvezőtlenül hatnának az élelmiszer-termelési lánc 
szereplőire;

6. megállapítja, az utóbbi időben egyre több nemzeti címkézési követelményt vezettek be 
az élelmiszer- és italtermékekre vonatkozóan, mert a fogyasztók nagy érdeklődést 
tanúsítanak az élelmiszerek egészségre, környezetre, társadalomra és állatjólétre 
gyakorolt hatásai iránt; hangsúlyozza, hogy egyes termékkategóriák hátrányba 
kerülésének megakadályozása érdekében e követelményeknek nemcsak összhangban 
kell lenniük az élelmiszerekre és az italokra vonatkozó harmonizált uniós szabályozási 
kerettel – különösen a biztonsági kérdések tekintetében –, de indokoltnak és arányosnak 
is kell lenniük, és nem akadályozhatják az élelmiszeripari termékek zavartalan 
szállítását az EU-n belül; felhívja a figyelmet arra, hogy az egyes tagállamok eltérő 
címkézési gyakorlata a fogyasztók félrevezetéséhez vezethet; ezért hangsúlyozza, hogy 
biztosítani kell az egységes piac – lehető legmagasabb szintű – harmonizáltságát a 
címkézéssel kapcsolatos egységes, uniós megközelítés révén, amely egyrészt 
felszámolná az egységes piac működését korlátozó akadályokat, másrészt biztosítaná, 
hogy a fogyasztók továbbra is egyértelmű, átlátható, nyomon követhető és érthető 
tájékoztatást kapjanak;

7. hangsúlyozza, hogy javítani kell az egységes piac, valamint a termelési és forgalmazási 
folyamatok átláthatóságát, mert az európai fogyasztóknak joguk van ahhoz, hogy több 
információt kapjanak az általuk fogyasztott élelmiszerek eredetéről és az előállításukhoz 
használt módszerekről; megjegyzi, hogy az élelmiszerek eredetének feltüntetését 
kötelezően előíró megfelelő uniós címkézés jelentősen növelheti az átláthatóságot és a 
nyomon követhetőséget, és egyúttal segíthet elkerülni az egységes piacon fellépő 
zavarokat;

8. hangsúlyozza, hogy az egyes anyagok használatára vonatkozó számos nemzeti 
korlátozás akadályozhatja az élelmiszerek és italok Unión belüli szabad forgalmát; e 
tekintetben ösztönzi a tagállamokat, hogy az egyoldalú nemzeti intézkedések helyett 
inkább a tényeken alapuló és arányos, közös uniós megközelítést részesítsék előnyben;

9. elfogadhatatlannak tartja, hogy – a minden európai fogyasztót megillető azonos jogok 
ellenére – olyan minőségi különbségek vannak az egységes piacon azonos márkanévvel 
és csomagolásban reklámozott és forgalmazott élelmiszeripari termékek között, 
amelyeket nem indokolnak jogszerű tényezők, mint például a fogyasztói preferenciák, 
az előállítás helye, sajátos helyi követelmények, a technológiai különbségek vagy a 
nyersanyagok beszerzési forrásai; üdvözli a tisztességtelen kereskedelmi gyakorlatokról 
szóló felülvizsgált irányelv elfogadását és a Bizottság erre irányuló ösztönző 
intézkedéseit, valamint támogatja a Közös Kutatóközpont munkáját és megállapításait, 
amelyek mindegyike a kettős élelmiszer-minőség problémájának kezelését tűzte ki 
célul; sürgeti az egységes piac működését gátló akadályok elkerüléséhez szükséges 
intézkedések meghozatalát, kellően figyelembe véve a tagállamok között fennálló 
különbségeket a piaci feltételek, a vásárlóerő és az adórendszerek terén;

10. arra kéri a tagállamokat, hogy a tisztességtelen kereskedelmi gyakorlatokról szóló 
felülvizsgált irányelvet gyorsan és helyesen építsék be a nemzeti jogba, és a 
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Bizottsággal közösen fokozzák az ilyen gyakorlatokkal szembeni fellépést és 
együttműködést; hangsúlyozza a meglévő élelmiszer- és fogyasztóvédelmi jogszabályok 
alkalmazásának jelentőségét e kettős mérce azonosítása és megszüntetése érdekében; 
megismétli, hogy támogatja a fogyasztók szélesebb körű tájékoztatáshoz való jogát, 
miközben törekszik arra, hogy politikai stratégiái e tekintetben következetesek 
legyenek;

11. kiemeli, hogy a Bizottság a belső piaci akadályok fennállásának és az egyenlő 
versenyfeltételek torzulásának egyik alapvető okaként az uniós jogszabályok 
összetettségét és nemzeti jogba való átültetését nevezte meg; felhívja a Bizottságot, 
hogy a jogszabályok egyszerűsítése és az adminisztratív terhek csökkentése érdekében 
szigorúan alkalmazza az „egy be, egy ki” elvet a jövőbeli jogalkotási 
kezdeményezéseknél;

12. hangsúlyozza annak fontosságát, hogy a Covid19-világjárvány következtében a 
harmadik országokkal szemben bevezetett beutazási tilalmak olyan esetekben se 
befolyásolják az egyik tagállamból a másikba irányuló áruforgalmat, amikor a szállítás 
során a tranzitútvonal harmadik országon keresztül vezet;

13. megjegyzi, hogy a világjárvány további zavart okozott a kontinentális Európán kívül 
fekvő tagállamok és területek kereskedelmében, és meg kell vizsgálni a lehetséges 
megoldásokat annak érdekében, hogy ez a jövőben ne fordulhasson elő;

14. emlékeztet arra, hogy a tranzitútvonalakon áthaladó tehergépkocsi-vezetők tesztelése 
nem volt összehangolva a tagállamok között, ami a világjárvány idején jelentős 
késedelmekhez vezetett a határokon;

15. emlékeztet arra, hogy a világjárvány idején a zöld sávok fontos szerepet játszottak az 
élelmiszerek és orvostechnikai felszerelések tagállamok közötti zökkenőmentes 
szállításának fenntartásában;

16. kitart amellett, hogy az EU által hozott intézkedéseknek összhangban kell lenniük a 
Kereskedelmi Világszervezet elveivel, és azokat semmilyen körülmények között nem 
sérthetik meg;

17. megismétli a Mezőgazdasági és Vidékfejlesztési Bizottság megállapítását, amely szerint 
a kiskereskedelmi láncok kihasználják a tagállamok között a mezőgazdasági árucikkek 
és élelmiszerek vételára terén fennálló különbségeket a termékek EU-szerte történő 
továbbértékesítése érdekében, ami káros a helyi élelmiszertermelőkre nézve, akiket – a 
mezőgazdasági termelők mellett – gyakran nyomás alatt tartanak a kiskereskedelmi 
láncok, hogy termékeiket a termelési költségeknél alacsonyabb áron értékesítsék; 
rámutat arra, hogy a tagállamok mezőgazdasági és élelmiszer-kiskereskedelmi láncai 
ennek következtében gyakran 300–1000%-os haszonkulccsal értékesítik az 
élelmiszereket a végső fogyasztóknak, ami nem biztosítja a minőségi, friss és 
megfizethető élelmiszereket a fogyasztók számára, és negatív következményekkel – 
konkrétan a közlekedési infrastruktúra és a környezet károsodásával – jár, mivel több 
millió tehergépjármű szállít nagy távolságokon élelmiszert;

18. felhívja a Bizottságot, hogy nyújtson be egy olyan jogalkotási javaslatot jóváhagyásra 
az Európai Parlamentnek és a Tanácsnak, amely lehetővé teszi a tagállamok számára, 
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hogy szabályozzák a kiskereskedelmi láncok árrését annak érdekében, hogy a termelői 
árak észszerű, a mezőgazdasági termelési és élelmiszer-feldolgozási tevékenységük 
folytatását lehetővé tevő nyereséget biztosítsanak a mezőgazdasági termelők és az 
élelmiszer-feldolgozók számára, biztosítva egyúttal azt is, hogy a fogyasztók 
tisztességes áron vásárolhassanak európai – és különösen helyi – eredetű, jó minőségű 
élelmiszereket.
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